
 
 

 

 

 

 

 

 

 

               

 

 

 Septiembre es un mes muy especial y ocu-

pado, el segundo del año escolar. Lleno de 

arduo trabajo y muchas actividades. 

Es un mes de nuevos inicios, nuevas rutinas 

y nuevas metas. El aire empezará a sentirse 

fresco, y hay un sentido de calma que regre-

sa después de la intensidad del verano. Hay 

que respirar con profundidad y tomar la 

oportunidad de la tranquilidad del mes.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Este mes se celebra la independencia de va-

rios países latinoamericanos (México, Cos-

ta Rica, Guatemala, Honduras y Nicara-

gua) y todos estamos listos para pasar un 

buen rato. 

Todavía tendremos algunos exámenes este 

mes, al igual que reuniones de padres de 

importancia.  

La noche de entrega de calificaciones par-

ciales es importante este mes, ya que los pa-

dres empezarán a estar enterados de como 

están sus hijos, y podrán ayudarlos desde el 

inicio de este año escolar si es que lo necesi-

tan.  

¡ Disfrutemos el mes de septiembre! 
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September is a very special and busy month, 
the second of the school year. Full of hard 
work and lots of activities. 
It´s a month of new beginnings, new routines 
and new goals. The air will start to cool, and 
there is a sense of calm returning after the 
intensity of summer. Breathe deep and take 
the opportunity of the calmness of the month. 
This month we celebrate Independence of 
several Latin American Countries (Mexico, 
Costa Rica, Guatemala, Honduras and Nicara-
gua) and everyone is ready to have a great 
time.   
 
 
 
 
 
 
Some testing will still be going on this 

month, as well as the first of  our important 

parent meetings.  

Progress Report Night will also be this 

month, that way parents will start being 

aware on the level the children are during 

this month, and they will be able to start 

helping and working with them during this 

early stage of the school year.  

Let´s enjoy September!! 

 



Ms. Gharsalli, 4th grade  teacher, is a 
Hillsborough County native with Tuni-
sian-American roots. She is excited to 
begin her first year of teaching at 
RCMA-WCA. She looks forward to 
creating a welcoming classroom whe-
re every student feels excited to learn 
and grow. 

Ms. Aracelis Ayala 3er Grado 

I am a lifelong learner who enjoys painting, gardening and listen-
ing to music.  Hoping to make a positive impact in our children.  

Siempre le ha gustado aprender, le encanta pintar, la jardinería  y 

escuchar música. Espera  tener un impacto positivo en los niños. 

Mr. Santiago Nunez Mendoza, 2o Grado 
• Passionate educator / Educador apasionado 

• Born in Havana, Cuba. / Nacido en La Habana, Cuba 

• Self-convinced about learning two languages (English-Spanish) in 

early ages makes the most determinant difference in life develop-

ment /Está convencido que el aprender dos idiomas en la 

infancia marca una diferencia  en el desarrollo de la vida  

• Grateful to RCMA-WCA. / Agradecido con RCMA WCA 

• Living in Tampa since 2015. / Vive en Tampa desde 2015 

• Someone who loves books, swimming, and classical music./ Ama 

los libros, nadar y la música clásica 

 

We would like to dedicate these pages to our won-

derful teachers. The new ones who are bringing 

fresh new ideas and energy to our children, and 

the senior teachers  who are the pillars of our 

school, providing their experience and  guidance, 

and  helping to ensure that traditions and high 

standards are maintained.    

Queremos dedicar estas pági-

nas a nuestros maravillosos 

maestros. Los nuevos que están 

trayendo nuevas ideas y ener-

gía a nuestros estudiantes, y 

los maestros más antiguos que 

son los pilares de nuestra es-

cuela y que dan su experiencia 

y guía, ayudando a asegurar 

que se mantengan las tradicio-

nes y el alto nivel de educación.     

 

La maestra Gharsalli de 4o grado nació en el condado Hi-
llsborough pero tiene raíces Tunecinas y Americanas. Le 
encanta empezar este año con RCMA y esta deseosa de 
crear un salón de clases en el que sus estudiantes se sien-
tan bienvenidos  y con el deseo de aprender y crecer. 



My name is Mr. Garcia, I am the new middle school PE coach at RCMA and I 

am very happy to be apart of the RCMA family and look forward to a success-

ful and fun school year.  This is my 6th year teaching in Florida, I am origi-

nally from New York!  

Soy el maestro Garcia y daré Educación Física en la Secundaria. Me 

siento feliz de ser parte de la familia de RCMA y espero tener un buen 

año lleno de diversión. Este es mi 6o año dando clases en Florida, ya 

que soy originario de Nueva York. 

Other Teachers for Special Subjects / Otros Maestros Nuevos para Materias Especiales  

Ms. Virginia and Ms. Liliana, both were promoted from Teachers Aides 

to Music and PE teachers in Elementary . In the picture with Ms. 

Heather Hanson, Administrator. Doing a great job! 

Las nuevas maestras de Música y Educación Física, antes, auxi-

liares de maestras en 1er grado. ¡Muy bien! 

Ms. Vargas with some Kinder students. She is always  there 

to support her children. They were just finishing STAR 

Tests. These new kids have older siblings currently in our 

school or graduated.  We are continuing  traditions with 

these little ones—Welcome!! 

Ms. Vargas siempre apoyando a nuestros niños. Estos 

chiquitos de Kínder terminaron sus exámenes. Todos 

tienen hermanos mayores ya sea en la escuela o gra-

duados. Bienvenidos y que bien que sigamos con nues-

tras familias queridas.  

The Kinder teachers, Ms. Aguado  and Ms. Martin  presided over the first Pa-

rent Meeting of this school year. 

Las maestras de Kinder presidieron la primer Reunión de Padres  



IMPORTANT  DATES IN SEPTEMBER 

Sept. 1.-   Labor Day. No School 

Sept 3.-  Title I meeting at  6:00 pm for Middle 

School parents 

Sept. 10.-  Title I meeting at  6:00 pm for  Kinder 

to 5th grade  parents 

Sept. 24. – PAC/ELL Meeting 

Sept. 25.– Kitchen Workers Appreciation Day 

Cross County will start this month!! 

Sept. 24.– Casual Friday ($1 dress down) 

FECHAS IMPORTANTES EN SEPTIEMBRE 

Sept. 1.-   Día del Trabajo. No hay clases 

Sept. 3.- Reunión de Titulo I a las   6:00 pm para pa-

dres de la Secundaria 

Sept. 10.-  Reunión de Titulo I a las   6:00 pm para 

padres de  Kínder a 5o grado 

Sept. 24.– Reunión del PAC/ELL  

Sept. 25.– Día de Apreciación de los Trabajadores 

de la Cocina 

¡Carreras a Campo Traviesa se inician este mes! 

Sept. 24.– Viernes Informal ($1.00 por venir sin uni-

forme) 

 

Children are successful when they are sup-

ported, encouraged and given opportunities 

to explore their strengths.  

Los niños salen adelante con éxito cuando se les 

apoya, se les alienta y se les da oportunidades 

para explorar sus fortalezas.  

Gael works hard, but has his moth-

er´s love and his teachers’ support. 

Gael trabaja duro, pero tiene el 

amor de su mamá y el apoyo de 

sus maestros. 

Genevieve takes gymnastics, she might be a 

good candidate for future Olympic Games 

Genevieve toma clases de gimnasia, 

una posible candidata para futuros 

Juegos Olímpicos.  

Karen is already a champion 

with the jumping rope!  

¡Karen es una campeona 

saltando la cuerda! 

A new dragon at school! 

A new reading pet!! 

A new Aussie ??? 

¡Un nuevo dragón en la 
escuela! 

¡Una nueva mascota con 
quien leer! 

¿Es el nuevo Aussie? 


